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@ KOMBINOVANE KLADIVO D25700/D25701/D25730

Blahopirejeme vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky zkuSenosti, dukladny vyvoj vyrobkd a inovace

svr

vytvorily ze spoleénosti DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerl pro uzivatele profesionalniho

elektrického naradi.

Technické udaje

D25700 D25701 D25730
Napajeci napéti VvV 230 230 230
PFikon W 1,250 1,300 1,500
Energie uderu J 1.5-13 2-14 2-14
Vrtani do betonu:

- vrtaky SDS-Max mm 12 -48 12-48 12 -52

- jadrovaci korunky mm 40 - 115 40 - 125 40 - 150
Optimalni zabér vrtani v betonu:

- vrtaky SDS-Max mm 25 - 40 25-40 28 - 48
Pozice nastaveni sekace 24 24 24
Drzak nastrojl SDS- max® SDS- max® SDS- max®
Hmotnost kg 7.8 8.3 9.2
Pojistky:

230V naradi 10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

A
L\

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Kombinované kladivo

Bocni rukojet

Tuba s mazivem na sekace a vrtaky
Hadfik

Kufr (pouze u modell K)

Spicaty sekaé (D25730)

Navod k pouziti

Vykresova dokumentace

Upozornuje na riziko poranéni,
zkraceni Zivotnosti nebo poskozeni
naradi v pfipadé nedodrzeni pokyn(
uvedenych v tomto navodu.

Upozorriuje nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

B N T e Y N N N

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho Casti nebo
pfislusenstvi.

« Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a porozuméni tomuto navodu.

Popis (obr. A & B)

Vas8e vrtaci kladivo D25700/D25701/D25730

je uréeno pro profesionalni pfiklepové vrtani

a lehké sekaci a bouraci prace.

1 Hlavni spina¢

2 Zajistovaci tlaCitko

3 Elektronicky regulator otacek a narazové
sily

4  Servisni LED kontrolka

5 LED kontrolka opotfebeni uhliku

6 Spina¢ ovladani momentu (D25701/
D25730)

7 Voli€ rezimu

8 Drzak nastrojl

9 Limec

10 Bocni rukojet

11 Upinaci krouzek bocni rukojeti

12 Umisténi pro zadni rukojet

13 Hlavni rukojet

Funkce pomalého startu

Funkce lehkého startu umoznuje po spusténi
pomalé nabirani rychlosti a tim omezuje
vyskakovani vrtaku z pozadované polohy pfi
startu. Tato funkce také redukuje okamzity
toCivy moment pfenaseny na prevod a uZivatele,
pokud spustite kladivo s vrtakem vsunutym do
jiz existujiciho otvoru.



Elektronicky ovladac rychlosti a narazové

sily

Elektronicky ovladac¢ rychlosti a narazové sily

(3) poskytuje nasledujici vyhody:

- pouziti menSich pfisluSenstvi bez rizika
poskozeni

- snizeni rizika odstipnuti pfi sekani nebo
vrtani jemnych &i kfehkych materiald

- optimalni ovladani naradi pfi pfesném
sekani

Spojka mezniho to¢ivého momentu

Spojka mezniho toCivého momentu omezuje
kroutici silu pfenasenou na obsluhu v pfipadé
zaseknuti vrtaku. Tato funkce dale chrani prfevod
a elektromotor, aby neztracel rychlost. Spojka
mezniho toCivého momentu je nastavena
vyrobcem a nelze ji upravovat.

D25701/D25730 - Naprosté ovladnuti
krouticiho momentu

Momentovou spojku Ize pfepnout do vysokého
nebo nizkého nastaveni v zavislosti na druhu
vykonavané prace. Pfi béZném provozu
se pouziva nizké nastaveni, jez je vhodné
pro vétSinu vrtacich praci. Pokud se vrtak
se zasekne pfi nizkém krouticim momentu,
spojka je aktivovana mnohem dfive, nez spojky
béZnych vrtacich kladiv. Pokud je potfeba
vyuzit vysSiho krouticiho momentu, Ize naradi
pfepnout a vy$8i moment nastavit podobné,
jako u béznych typu kladiv. Pfi kazdém pfipojeni
naradi k elektrické sité se automaticky obnovi
nizké nastaveni krouticiho momentu.

LED servisni kontrolky

Zluta kontrolka opotfebeni uhlikd (5) se rozsviti,
pokud jsou uhliky jiz blizko maximalni hranice
opotiebeni a naradi potfebuje opravu v pribéhu
pristich 8 provoznich hodin. Cervena servisni
kontrolka (4) se rozsviti pfi zavadé na naradi
nebo pokud jsou uhliky zcela opotfebeny.

Hlavni rukojet’ zcela tlumici vibrace

Tlumici madlo hlavni rukojeti (13) pohlcuje
vibrace pfenasené na obsluhu. Tim se zvySuje
komfort prace s naradim.

D25701/D25730 - Aktivni ovladani vibraci

Aktivni ovladani vibraci neutralizuje vibrace
zpétného razu mechanismu kladiva. Snizeni
vibraci pfenaSenych na paze umoznuje
pohodIngjSi obsluhu naradi po delSi dobu
a prodluzZuje také Zivotnost zafizeni.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napajeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci
napéti zdroje odpovida napéti na vykonovém
Stitku.

VaSe nafadi DEWALT je chranéno
|:| dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745; z tohoto divodu neni nutna
ochrana zemnénim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Minimalni prufez vodice je 1,5mm?>.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a sefrizeni
Dfive nez zahajite montaz nebo
sefizovani, vzdy odpojte naradi od
sité.

VlozZeni a vyjmuti SDS-max® prislusenstvi

(obr. C1 & C2)

Do tohoto naradi se upinaji SDS-max® vrtaky
a sekace (profilovany dfik nasady SDS-max®
viz detail v obr. C2).

» Drik vrtaku vycistéte a promazte.

Malé mnozstvi maziva naneste pouze
na dfik. Mazivo nenana$ejte do

pristroje.

* Vlozte dfik do drzaku nastroju (8), mirné
tlaCte a otacejte nasadou, dokud objimka
nezacvakne do své polohy.

+ Zatahnéte za nasadu a presvédcte se,
Ze je spravné zajisténa. Funkce pfiklepu
vyzaduje, aby se vrtak, po zajisténi ve
skli¢idle, mohl pohybovat nékolik centimetrd
ve smeru osy.

+ Vrtak vyjmete tak, Ze zatdhnete zajisStovaci
limec (8) dozadu a vytahnete nasadu
z drzaku nastrojl.

Volba pracovniho rezimu (obr. D1 & D2)

Naradi mUze pracovat ve dvou rezimech
(obr. D1):

e

Vrtani s pfiklepem: pfi vrtani do betonu,
cihel, kamene a zdiva.



T Pouze pfiklep: pfi sekani a bouracich
pracich. V tomto rezimu mlzete naradi
také pouzit jako paku k uvolnéni
zaseknutého vrtaku.

*  Provolbu pracovniho rezimu otocte spina¢
voli¢e rezimu (7) k symbolu pozadovaného
rezimu. MozZna bude zapotfebi lehce
pootocit drzakem nastroju (8) tak, aby mohl
spinac voli¢e rezimu (7) projit polohou
“0.

+  Zkontrolujte, zda je pfepinac voli¢e rezimu
(7) ve spravné poloze.

Nastaveni polohy sekacku

Sekacek muzete nastavit a zajistit ve 24

riznych polohach (obr. D2).

+ Otocte volicem rezimu (7) do polohy , 0%

* Otocte sekacek do pozadované polohy.

»  Otocte voliCem rezimu (7) tak, aby smé&roval
na “pouze pfiklep®“.

+ Otocte sekacek, az se v poloze zajisti.

Nastaveni elektronického regulatoru otacek
a narazové sily (obr. B)

* Otocte regulator (2) na pozadovanou
uroven. Pro zvySeni otacek otacejte
kole¢kem nahoru, pro snizeni otacejte dol(.
Spravné nastaveni je vysledkem zkuSenosti
s praci s timto naradim. Napf.:

- pfi sekani nebo vrtani do mékkych
nebo kfehkych materiall nebo pfi
pozadavcich na minimalni vznik
ulomkd, pouzijte nizké nastaveni;

- pfi sekani nebo vrtani do tvrdSich
materialt pouzijte vysoké nastaveni.

D25701/D25730 - Nastaveni momentového

regulatoru (obr. B)

PFi kazdém pfipojeni naradi k elektrické sité se

automaticky obnovi nizké nastaveni krouticiho

momentu.

* Pro volbu vysokého momentu pfepnéte
spina¢ (6) doprava, az zacvakne do své
polohy.

*  Provolbu nizkého momentu prepnéte spinac
(6) doleva, az zacvakne do své polohy.

* Mozna bude nutné lehce pootodit drzakem
nastroju pro zapadnuti mechanismu.

Kompletace a uchyceni bocni rukojeti (obr.
E1-E3)

Boc¢ni rukojet (10) Ize namontovat do predni
nebo zadni polohy po obou stranach naradi
podle toho, zda je obsluha pravak nebo levak.

Nafadi pouzivejte vzdy s fadné

A pfipevnénou boc¢ni rukojeti.

Montaz v predni poloze (obr. E1 & E2)

» Zacvaknéte kovovy krouzek (17) na limec
(9) za drzakem nastroju (8). Stisknéte
oba konce k sobé&, nasurite pouzdro (15)
a viozte Cep (16).

* Vlozte svorku boc¢ni rukojeti (14)
a nasSroubujte upinaci krouzek (11).
Nepfitahujte.

A Po zkompletovani jiz svorku boc¢ni

rukojeti nikdy nesnimejte.

*  NaSroubujte bocni rukojet (10) do upinaciho
krouzku a dotahnéte.

+ NatocCte komplet boc€ni rukojeti do
pozadované polohy. Pfi vodorovném vrtani
s tézkym vrtdkem doporuCujeme umistit
boc¢ni rukojet do uhlu pfiblizné 20°, naradi
se tak lépe ovlada (obr. E2).

» Zajistéte bocni rukojet dotazenim upinaciho
krouzku (11).

Montaz v zadni poloze (obr. E3)

Umisténi rukojeti v zadni poloze se vyuziva

obzvlasté pfi vrtani do podlahy.

* VySroubujte bocni rukojet (10) a vyjméte
z pfedni polohy. Uchyceni bocni rukojeti
ponechejte v predni poloze.

« Bo¢ni rukojet naSroubujte pfimo do
jednoho ze zadnich otvor( (12) po stranach
pfistroje.

Pokyny pro obsluhu
Vzdy dodrzujte bezpecfnostni

A predpisy a pfislusna nafizeni.

* V zajmu viastni bezpecCnosti drzte
naradi vzdy obéma rukama.

e Budte opatrni na umisténi
elektrického vedeni a potrubi.

* Vyvijejte na obrobek pouze lehky
tlak (asi 20 kg). Nadmérny tlak na
naradi neurychli vrtani nebo sekani,
ale snizi vykonnost naradi a maze
zkratit dobu jeho Zivotnosti.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Zajistovaci tlacitko (2) umoznuje zajistit hlavni
spinac (1) pouze pfi rezimu sekani. Pfi aktivaci
zajiStovaciho tlacitka v rezimu vrtani se naradi
automaticky vypne.



Vrtani s priklepem

* Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac¢
(1).

* Chcete-li nafadi vypnout, spinac
uvolnéte.

Sekani a odSkrabovani

*  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac
(1).

* Nepfetrzity chod spustite stisknutim
a podrzenim spinace (1), pfesunutim
zajistovaciho tlacitka (2) nahoru
a uvolnénim stisku vypinace.

» Chcete-li naradi vypnout, spinac
uvolnéte.

* Chcete-li vypnout naradi z rezimu
nepfretrzitého chodu, spinac kratce stisknéte
a uvolnéte jej. Po ukonéeni prace a pred
odpojenim napajeciho kabelu naradi vzdy
vypnéte.

Vrtani plnym vrtakem (obr. A)

* Upnéte si patficny vrtak.

»  Otocte voliCem rezimu (7) tak, aby sméroval
na “vrtani s pfiklepem®.

* Nastavte elektronicky regulator otaCek
a narazove sily (3).

* Namontujte a sefidte boéni rukojet (10).

* Oznacte si misto, kde bude vyvrtan otvor.

* Vrtak umistéte na znacku a spustte
naradi.

*+ Po ukonceni prace a pred odpojenim
napajeciho kabelu nafadi vzdy vypnéte.

Vrtani vrtakem s jadrem (obr. A)

+ Upnéte si patfi€nou vrtnou korunku.

* Do vrtné korunky instalujte stredici vrtak.

+  Otocte voliCem rezimu (7) tak, aby smé&roval
na “vrtani s priklepem®.

»  Otocte regulator otacek a narazove sily (3)
do stfedniho nebo vysokého nastaveni.

*  Namontujte a sefidte bocni rukojet’ (10).

»  Stfedici vrtak umistéte na znacku a spustte
naradi. Vrtejte, dokud se jadro nedostane
v betonu alespori do hloubky 1 cm.

* Vypnéte naradi a vyjméte stfedici vrtak.
Vrtnou korunku znovu nasadte do otvoru
a pokracujte ve vrtani.

*  Pfivrtani strukturou silngjSi nez je hloubka
vrtné korunky pravidelné odlamujte valec
betonu uvnitf korunky. Aby nedosSlo
k ndhodnému odlomeni betonu okolo
vrtaného otvoru, provrtejte nejdfive otvor
o primeéru strediciho vrtaku skrz celou

strukturu. Potom z kazdé strany vyvrtejte
jadro do poloviny struktury.

*+ Po ukonceni prace a pred odpojenim
napajeciho kabelu nafadi vzdy vypnéte.

Sekani a osekavani (obr. A)

* Instalujte odpovidajici sekacek a zajistéte
ho oto€enim rukou do jedné ze 24 moznych
poloh.

+  Otocte voliCem rezimu (7) tak, aby sméroval
na “pouze pfiklep®.

* Nastavte elektronicky regulator otaCek
a narazove sily (3).

* Namontujte a sefidte bo¢ni rukojet (10).

* Naradi zapnéte a za¢néte pracovat.

*+ Po ukonceni prace a pred odpojenim
napajeciho kabelu nafadi vzdy vypnéte.

Jako doplriky jsou nabizeny rizné typy vrtaka
a sekackl SDS-plus®.

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Radna péce
0 naradi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

Servisni LED kontrolky (obr. B)

Zluta kontrolka opotiebeni uhlikd (5) se
rozsviti, jsou-li uhlikové kartace blizko hranici
maximalniho opotfebeni. Po dalSich pfiblizné 8
provoznich hodinach se uhliky zcela opotfebuji
a motor se automaticky vypne.

+ Uhlikové kartace nejsou vymeénitelné
uzivatelem. Pfredejte naradi k opravé
autorizovanému servisnimu stfedisku
DEWALT.

Rozsviti-li se servisni kontrolka (4), je nutno
provést udrzbu naradi.

* Toto naradi nema zadné dily, které by si
mohl uZivatel opravit sam. Pfedejte naradi
k udrzbé autorizovanému servisnimu
stfedisku DEWALT po pfiblizné 150
provoznich hodinach. Vyskytnou-li se
problémy jesté pfed uplynutim této doby,
kontaktujte autorizovany servis DEWALT.
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Mazani

VaSe elektrické naradi nevyzaduje zadné dalSi
mazani.

N

Cisténi

Udrzujte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

Pokud nebudete nafadi Black & Decker dale
pouzivat nebo pfejete-li si naradi nahradit
novym, nelikvidujte toto narfadi v bézném
komunalnim odpadu. Odevzdejte vyrobek do
mistni sbérny tfidéného odpadu.

/> Tridény odpad umoznuje recyklaci

% a opétovné vyuZiti pouzitych vyrobku
a obalovych materiali. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostfedi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

Mistni prfedpisy mohou upravovat zplsob
likvidace domacich elektrickych spotfebicl
v mistnich sbérnach nebo v misté nakupu
vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobku Black & Decker,
poskytuje spole¢nost Black & Decker moznost
recyklace téchto vyrobku. Chcete-li vyuzit této
sluzby, dopravte prosim Vase nepotiebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu
naleznete u svého znackového prodejce
Black & Decker na adrese, ktera je uvedena
v tomto navodu. Pfehled autorizovanych servisu
Black & Decker a rovnéz dalSi informace,
tykajici se naseho poprodejniho servisu,
muzete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

ZARUKA

30 DENNi ZARUKA VYMENY

Nebudete-li s vykonem Vaseho naradi DEWALT
zcela spokojeni, jednoduse jej do 30 dnl vratte,
kompletni jako pfi jeho zakoupeni, v misté jeho
zakoupeni a pozadujte nahradu nebo vyménu.
Musite predlozit doklad o zakoupeni naradi.

1 ROK ZARUKA JISTOTY

Po dobu jednoho roku od zakoupeni naradi
DEWALT mate narok na bezplatny servis
nebo udrzbu naradi ve znackovych servisech
DEWALT. Musite predlozit doklad o zakoupeni
naradi. Tato bezplatnd oprava zahrnuje
praci a nahradni soucasti. Nevztahuje se na
dodavané pfisluSenstvi s naradim.

1 ROK ZARUKA KVALITY

Vyskytne-li se u Vaseho naradi DEWALT

v pribéhu jednoho roku od zakoupeni jakakoliv

zavada nebo porucha zpusobena vadou

materialu nebo dilenskym zpracovanim,
zaruCujeme Vam bezplatnou vyménu vSech
poSkozenych €asti nebo po nasem rozhodnuti

i bezplathou vyménu celého nafadi, za

pfedpokladu, ze:

« Zavada nevznikla v dusledku nespravného
zachazeni.

« Opravy na naradi nebyly provadény
nekvalifikovanou osobou.

+ Je predlozen doklad o zakoupeni s uvede-
nym datem. Tato zaruka je poskytovana
jako nadstandardni a doplhuje vaSe
zakonna prava spotrebitele.

Kontakt na vase nejbliz8i autorizované servisni
stfedisko DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam znackovych servisl
DEWALT a vSechny podrobnosti tykajici se
naseho poprodejniho servisu jsou k dispozici
na internetové adrese www.2helpU.com



VSeobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si veskeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokyni muze
mit za nasledek uraz elektrickym proudem,
vznik pozaru anebo vazné poranéni.
Oznaceni ,,elektrické naradi“ ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na vase
naradi napajené ze sité (obsahuje napajeci
pfivodni kabel) nebo naradi napajené
bateriemi (bez napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1
a

Pracovni prostiedi

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté
a dobie osvétlen. Pieplnény a neosvétleny
pracovni prostor miize vést ke zpusobeni
urazu.

Nepracujte se zafizenim ve vybusném
prostredi, jako napf. v blizkosti hoflavych
kapalin, plyni nebo prachu. Naradi je
zdrojem jiskreni, které muze zapalit prach
nebo vypary.

Pri praci s elektrickym naradim dbejte
na to, aby se do jeho blizkosti nedostaly
déti a okolo stojici osoby. Odvraceni
pozornosti mize vést ke ztraté kontroly nad
naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy zastrécku
zadnym zplGsobem neupravujte. P¥i
praci s uzemnénym elektrickym naradim
nikdy nepouzivejte zastrckové adaptéry.
Neupravované zastrCky a vyhovujici
spoje snizuji nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchii,
jako jsou napf. trubky, radiatory, plotny
a chladni€ky. Pfi uzemnéni vaseho téla
hrozi zvySené nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Naradi nevystavujte desti ani vihkému
prostredi. Pokud do naradi vnikne voda,
zvySi se riziko urazu elektrickym proudem.
S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k pfenaseni naradi, jeho posouvani
nebo za néj netahejte pfi odpojovani
naradi od elektrické sité. Napajeci kabel
drzte z dosahu tepelnych zdroju, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko Urazu elektrickym proudem.
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Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci kabel
uréeny do venkovniho prostredi. Pouziti
napajeciho kabelu vhodného pro venkovni
prostfedi snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Osobni bezpecnost

Zlastante stale pozorni, sledujte,
co provadite a pfi praci s naradim
pfemyslejte. S naradim nepracujte
pokud jste unaveni nebo pokud jste
pod vlivem omamnych latek, alkoholu
nebo lékl. Chvilka nepozornosti pfi praci
s naradim muize vést k vaznému arazu.
Pouzivejte bezpe€nostni vybavu. Vzdy
pouzivejte prostredky k ochrané zraku.
Bezpec€nostni vybava jako je respirator,
neklouzava bezpecnostni obuv, pevna
pfilba nebo ochranné sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach snizuje riziko
urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Pred
pripojenim ke zdroji napéti zkontrolujte,
zda je hlavni spina¢ vypnuty. Pfenaseni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo
pfipojeni napajeciho kabelu k elektrickému
rozvodu pokud je hlavni vypina¢ naradi
v poloze zapnuto muze zpusobit Uraz.
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
serizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky ponechané na rotujicich ¢astech
naradi mohou zpusobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé Pfi praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lep8i ovladatelnost naradi
v neoCekavanych situacich.

Radné se oblékejte. Nenoste volny
odév a Sperky. Dbejte na to, aby se vase
vlasy, odév nebo rukavice nedostaly
do nebezpecné blizkosti pohyblivych
c¢asti. Volné odévy, Sperky nebo dlouhé
rozpusténé vlasy mohou byt zachyceny
pohyblivymi ¢astmi.

Pokud je zafizeni vybaveno adapterem
pro pripojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a radnou funkci. Pouziti téchto zafizeni
muZze snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Netlacte priliS na naradi. Pro konkrétni
aplikace pouzivejte vhodné naradi.
Spravny typ naradi bude pracovat lépe



a bezpecnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
urceno.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepraculjte.
Jakékoliv naradi s nefunkénim hlavnim
vypinacem je nebezpefné a musi byt
opraveno.

Pfred vyménou jakychkoliv ¢asti,
prislusenstvi ¢i jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim servisu
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
je od elektrické sité. Tato preventivni
bezpelnostni opatifeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji
tyto bezpecnostni pokyny, aby s timto
elektrickym naradim pracovaly. Elektrické
naradi je v rukou neobeznamenych osob
nebezpecné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte
vychyleni ¢i zaseknuti pohyblivych
casti, poskozeni jednotlivych dill a jiné
okolnosti, jez mohou mit vliv na chod
naradi. Pokud je naradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zpusobeno zanedbanou Udrzbou naradi.
f Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a Iépe se s nimi manipuluje.
Pouzivejte elektrické naradi, prislu-
Senstvi, nastroje atd. v souladu s témito
pokyny a zpusobem doporuéenym pro
dany typ naradi s ohledem na pracovni
podminky a druh vykonavané prace.
Pouziti naradi k jinym G€elim, nez k jakym
je uréeno, muze byt nebezpecné.

Opravy

Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, jez pouziva
shodné nahradni dily. Tim zajistite
bezpeény provoz naradi.

Dalsi bezpec¢nostni pokyny pro vrtaci
kladiva

* Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hlué¢nost muze zpusobit ztratu sluchu.

* Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané
s naradim. Ztrata kontroly nad naradim
muze vést k Urazu.
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Prohlaseni o shodé

q

D25700/D25701/D25730
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, Ze tato
elektricka naradi jsou vyrobena v souladu
s normami: 983789/336/EEC, 73/23/EEC, 86/
188/EEC, EN 60745, EN 55014-2, EN 55014-1,
EN, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Hladina akustického tlaku:

L_, (akusticky tlak) 84 dB(A)

L, (akusticky vykon) 105 dB(A)

K, (nepfesnost akustického tlaku) 2.8 dB(A)
K, (nepfesnost akustického vykonu) 2.8 dB(A)

Uroveri RMS pfenasena na obsluhu:

D25700 D25701 D25730
Meéfeno podle EN 50144
m/s? 6.6 5.4 6.4
Méreno podle EN 60745
m/s? 12.6* 9.9** 17.8**

*mira nepfesnosti podle EN 12096: 2.5 m/s?
**mira nepresnosti podle EN 12096: 1,5 m/s?
***mira nepresnosti podle EN 12096: 2.1 m/s?

Technicky
. L~ @ VYyvojovy Feditel
Horst GroAmann

DeEWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikim.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckeras dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00046464 - 20-06-2007
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povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihdtu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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ROTARY HAMMER 1

D25701K --- A Motor
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D25701K --- A Gearbox ROTARY HAMMER 1
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D25701K - -- A Tool holder

ROTARY HAMMER 1
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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